IGAPAEVASE KASUTAMISE
JUHEND

TANAME, ET OSTSITE WHIRLPOOLI Ohutusjuhised ning kasutus- ja
TOOTE! [: hooldusjuhendi saate alla laadida mei
Ulatuslikuma abi ja toe saamiseks, iWWW ooldusjunendi saate alla faadida meie

registreerige oma toode aadressil: veebilehelt docs.whirlpool.eu, jargides
www.whirlpool.eu/register ) voldiku I6pus toodud juhiseid.

' Lugege ohutusjuhised enne seadme kasutamist tahelepanelikult labi.
[ J
TOOTE KIRJELDUS
1. Juhtpaneel
2. ldentimisplaat
1- (arge eemaldage)
o 3. Uks
4. Valgustus
S E N T E e 4 5 Posrdalus
o@ oooooooooooooo 5
3 ..

JUHTPANEELI KIRJELDUS

Coes (-
® @ , = @ ®
: ) : Dy :

1 2 3 4 5 6 7

1. STOPP 3. JET DEFROST 6. KAIVITUS
Funktsiooni voi helisignaali 4. KUVA Funktsiooni kaivitamiseks.
peatamiseks, seadete tlihistamiseks 5 . /_ NupUD 7. UKSE AVAMISE NUPP

ja ahju valjaltlitamiseks.

2. MIKROLAINETE/VOIMSUSE
FUNKTSIOON

Mikrolainete funktsiooni valimiseks
ja soovitud véimsusastme
seadmiseks.

Funktsiooni seadete muutmiseks (nt
pikkus ja kaal).

Whjr/lﬁool |



TARVIKUD

POORDALUS
Klaasist poordalus asetseb oma toel
ja seda voib kasutada koikide
kiipsetusviisidega.

Koik ahjundud ja tarvikud tuleb alati
asetada poordalusele.

Tarvikute arv ja tutbid voivad erineda séltuvalt ostetud
mudelist.

Turul on saadaval palju tarvikuid. Enne ostmist
veenduge, et need sobivad mikrolaineahjule ja
peavad vastu ahju korgetele temperatuuridele.

Mikrolainetega kiipsetamise ajal ei tohi kunagi
kasutada metallndéusid.

FUNKTSIOONID

POORDALUSE TUGI

Tugi on moéeldud ainult klaasist
podrdaluse jaoks.

Arge asetage toele muid tarvikuid.

Muid tarvikuid, mida tootega kaasas pole, saab teenindusest
eraldi juurde osta.

Veenduge alati, et toit ja tarvikud ei puutu vastu ahju
siseseinu.

Enne ahju kdivitamist veenduge alati, et péordalus
saab vabalt liikuda. Jalgige, et te tarvikuid ahju
pannes ja vdlja vottes poordalust oma toelt maha ei
liikkaks.

MIKROLAINED
Toidu véi joogi kiireks soojendamiseks.

JET DEFROST

Eri tulpi toiduainete kiireks tGlessulatamiseks,
sisestades lihtsalt nende kaalu. Toit tuleb asetada otse
klaasist poordalusele. Kui ahi marku annab, p6drake toit
Umber. Toit tuleb asetada otse klaasist poordalusele. Kui
ahi marku annab, pdorake toit imber. Seista laskmine
parast sulatamist parandab tulemust.

POWER SOOVITATAV KASUTUS
Suure veesisaldusega toitude ja jookide, liha ja
750 W T . . .
koogiviljade kiire soojendamine.
Kala, lihakastmete ja juustu véi muna sisaldavate
500 W kastmete valmistamine. Lihapirukate v6i ahjupasta
viimistlemine.
Aeglane, 6rn kiipsetus. Sobib Sokolaadi ja voi
350W !
sulatamiseks.
Kilmutatud toidu sulatamine, voi ja juustu
160 W -
pehmendamine.
ow Kui kasutatakse ainult taimerit.
2
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IGAPAEVANE KASUTAMINE

ET

. FUNKTSIOONI VALIMINE

Valimiseks vajutage lihtsalt soovitud funktsiooni nuppu.

. AJA MAARAMINE

¥5 e Parast soovitud funktsiooni valimist
1'__1,-'1'_7 C madrake @ voi [ abil funktsiooni
— - kestus.
Aega saab kiipsetamise ajal muuta, selleks vajutage
@ voi = voivahendage kestust 30 sekundi vorra iga
vajutusega nupul ® .
. MIKROLAINETE VOIMSUSE MAARAMINE
¥8 o Vajutage nii mitu korda, kui on vaja
71 L I'T mikrolainete voimsuse seadmiseks.
(| )
Pange tahele! Seda seadet saab
kUpsetamise ajal muuta, selleks vajutage .

. JET DEFROST

¥ 8 e Vajutage ja seejarel maarake @ voi
I’ ,'7 ’L_l, © abil toidu kaal. Sulatamise keskel

- - teeb funktsioon lihikese pausi, et teil

oleks voimalik toitu podrata. Kui olete sellega valmis,

sulgege uks ja vajutage ® .

. FUNKTSIOONI AKTIVEERIMINE

Kui olete maaranud koik soovitud seaded, siis vajutage

funktsiooni aktiveerimiseks ® .

Igal nupu ® uuesti vajutamisel pikendatakse

klpsetusaega 30 sekundi vorra.

Aktiivse funktsiooni saab igal ajal peatada, selleks

vajutage @ .

.JET START

Kui ahi on vdlja lUlitatud, siis vajutage ® , see

aktiveerib mikrolainetega kiipsetamise 30 sekundiks

taisvdimsusel (750 W).

. PAUS

Aktiivse funktsiooni peatamiseks (nt selleks, et toitu
segada) avage lihtsalt uks.

Jatkamiseks sulgege uks ja vajutage ® .

. TURVALUKK
/
O 0O O ] automaatselt, et takistada ahju
juhuslikku sisselllitamist. Avage ja
sulgege uks ja seejdrel vajutage funktsiooni
kaivitamiseks ® .

. KELLAAJA SEADMINE

Hoidke vajutust nupul ® kuni
E /I__l’,_’_,’ /‘_7 tunniniidu kaks numbrit (vasakul)
- hakkavad vilkuma.
Kasutage @ voi © 0Oige tunninaidu maaramiseks ja
vajutage ® : Ekraanil hakkavad vilkuma minutindidu
kaks numbrit. Kasutage & v6i = minutindidu
madramiseks ja vajutage ® kinnitamiseks.

Pange tahele!l Voimalik, et parast pikemat voolukatkestust
tuleb kellaaeg uuesti seada.

. TAIMER

Ekraani saab kasutada ka taimerina. Funktsiooni
aktiveerimiseks ja soovitud ajalise kestuse seadmiseks
vajutage (@ voi @ .Vajutage , et seada voimsuseks
0 W, seejarel vajutage viivitusaja mahaloenduse
alustamiseks ® .

Pange tdhele! Taimer ei aktiveeri Uhtegi kUpsetustsuklit.
Taimeri peatamiseks mis tahes ajal vajutage @ .

See funktsioon aktiveeritakse
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PUHASTAMINE

Arge kunagi kasutage aurpuhastusseadmeid.

SISE- JA VALISPINNAD

- Puhastage valispinda ainult niiske mikrokiudlapiga. Kui
pind on vaga maardunud, lisage paar tilka neutraalse
pH-ga puhastusvahendit. Lopetage puhastamine kuiva
lapiga.

« Puhastage ukseklaasi sobiva vedela
puhastusvahendiga.

« Ahju pohja puhastamiseks toidujdakidest eemaldage
poordalus koos toega. Puhastage ahju regulaarselt voi
siis, kui sisepinnale on tekkinud pritsmeid.

RIKKEOTSING

Arge kasutage traatnuustikut, abrasiivseid
kiitirimispastasid ega abrasiivseid/s66vitavaid
puhastusvahendeid, kuna need voivad kahjustada
seadme pinda.

TARVIKUD
Koiki tarvikuid voib pesta ndudepesumasinas.

Probleem Voimalik pohjus Lahendus
Kontrollige, kas vool on olemas ja kas ahi on vooluvérku
- Voolukatkestus. .
Ahi ei toota. Uhendatud.

Vooluvérgust lahti Ghendatud.

Lilitage ahi valja ja uuesti sisse, et ndha, kas viga pusib.

Ekraanile kuvatakse Err. Tarkvara viga.

Votke Ghendust Idhima teenindusega ja 6elge neile
tahisele ,Err” jargnev number.

TOOTE KIRJELDUS

@www Selle seadme infolehe koos energiaandmetega
saab alla laadida Whirlpooli veebilehelt
docs.whirlpool.eu

KUST SAADA KASUTUS- JA HOOLDUSJUHEND

> @ww | 3adige kasutus- ja hooldusjuhend E::E
alla meie veebilehelt docs.whirlpool.eu ﬁjl'
(selleks voite kasutada seda QR-koodi),

tapsustamiseks on vaja lisada toote E

> Teine vOimalus on votta Ghendust meie teenindusega.

kaubanduslik kood.

TEENINDUSE KONTAKT

Kontaktandmed
leiate
garantiijuhendist.
Kui votate hendust
mudgijargse
teenindusega, siis
teatage neile oma
toote andmeplaadil
olevad koodid.

o XXX/XXX

400011202878

Trikitud Itaalias
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IKDIENAS LIETOSANAS
INSTRUKCLJA

rZASIZI.%II:E\SD’AKJﬁ,IVELGJADAJATIES WHIRLPOOL Drosibas instrukciju un Lietosanas un apkopes

; ; o . ‘ pamacibu varat lejupieladét, apmekléjot

Lai sanemtu pllnver(t.|gu_g_pkalposgm:l un- @VWW timekla vietni docs.whirlpool.eu un sekojot
palidzibu, lGdzu, registréjiet savu ierici vietné - Ve o _
www.whirlpool.eu/register noradém 3is instrukcijas aizmuguré.

' Pirms ierices izmantoSanas uzmanigi izlasiet Veselibas un drosibas instrukciju.
[}
PRODUKTA APRAKSTS
1. Vadibas panelis
2. Datu plaksnite
1- (nenonemiet)
o 3. Durvis
4. Apgaismojums
S E N T E e 4 5. Rotéjoia plate
o@ oooooooooooooo 5
3 ..

VADIBAS PANELA APRAKSTS

Coes (-
® @ , = @ ®
: ) : Dy :

1 2 3 4 5 6 7

1. APTURET 3. JET DEFROST 6. STARTA POGA
Lai apturét funkciju vai skanas 4. DISPLEJS Lai palaistu funkciju.
signalu, atceltu iestatijumus vai 5.+ /- POGAS 7. DURVJU ATVERSANAS POGA

izslégtu cepeskrasni.
2. MIKROVILNU FUNKCIJA/JAUDA

Lai atlasitu mikrovilnu funkciju un
iestatitu vélamo jaudas limeni.

Funkcijas iestatijumu pielagosanai
(pieméram, garumes, svars).

Whjr/lﬁool |



PIEDERUMI

ROTEJOSA PLATE

Izmantojiet rotéjoso stikla plati

visiem gatavosanas veidiem,

novietojiet to uz ipasas pamatnes.

Rotéjosa plate vienmér jaizmanto ka
pamatne citiem traukiem un piederumiem.

Piederumu veids un skaits var atskirties atkariba no iegadata
modela.

Tirdznieciba ir pieejami dazadi piederumi. Pirms
pirksanas parliecinieties, vai tie ir piemeéroti
izmantosanai mikrovilnu krasn.

Gatavojot ar mikrovilnu funkciju, nedrikst izmantot
metala traukus.

Vienmér parliecinieties, ka produkti un paligierices

FUNKCLJAS

ROTEJOSA PAMATNE
Pamatni izmantojiet tikai rotéjo3ajai
stikla platei.

Nenovietojiet uz pamatnes citus
priekSmetus.

Papildu piederumus, kas nav ieklauti komplekta, var iegadaties
pécpardosanas apkalposanas dienesta.

nenonak saskaré ar krasns ieksieni.

Pirms mikrovilnu krasns ieslégsanas vienmér
parliecinieties, ka rotéjosa plate var brivi griezties.
Parliecinieties vai bridi, kad ieliekat vai iznemat citus
piederumus, rotéjosa plate netiek izkustinata no
vietas.

MIKROVILNI
Atrai édienu un dzérienu pagatavosanai un
uzsildisanai.

JET DEFROST

Lai atri atkausétu dazadu veidu édienus, noradot
tikai to svaru. Produkti janovieto tiesi uz rotéjosas stikla
plates. Kad noradits, apgrieziet édienu uz otru pusi.

JAUDA IETEICAMS Produkti janovieto tiesi uz rotéjosas stikla plates. Kad
250 W Lai atru uzsilditu édienus un dzérienus, kas satur lielu noradits, apgrieziet édienu uz otru pusi. Gaidisanas laiks
daudzumu Gdens, ka ari galu un darzenus. péc atkausésanas vienmér uzlabo rezultatu.
Lai gatavotu zivis, galas mérces vai desinas ar sieru
500 W vai olam. Galas piragu vai makaronu sacepumu
pabeigsanai.
Lénai, vienmérigai gatavosanai. Izcili piemérots sviesta
350W - - >, .
vai Sokolades kausésanai.
Sasaludu produktu atkausésanai, sviesta un siera
160 W .y .
kausésanai.
ow Izmantojot tikai taimeri.
2
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IKDIENAS LIETOSANA

. ATLASIET FUNKCUU
Vienkarsi nospiediet vélamas funkcijas pogu.
. IESTATIET DARBIBAS LAIKU

¥ 8 e Péc tam, kad atlasita vélama funkcija,
1'__1'-'1'_7 C izmantojiet @ vai ©, lai iestatitu

— - funkcijas darbibas laiku.
Gatavosanas laika funkcijas darbibas laiku var mainit,
nospiezot (& vai (), vai par pagarinot darbibas laiku
par 30 sekundém, katru reizi nospiezot ® .
JESTATIET MIKROVILNU JAUDU
¥8 o Nospiediet F9 tik reizu, cik
71 L Il nepiecieSams, lai iestatitu vélamo
[ | . . .
mikrovilnu jaudu.
LUdzu, nemiet véra: $o iestatijumu varat mainit ari gatavosanas
laika, nospiezot PS .
. JET DEFROST

¥0 o Nospiediet (¥) , péc tam izmantojiet &
I’ ,17' IL_/ vai ©, lai iestatitu édiena svaru.

- Atkausésanas laika funkcija uz isu bridi
partrauks darboties, lai [autu jums apgriezt édienu uz
otru pusi. Kad darbiba ir pabeigta, aizveriet durvis un
nospiediet ® .

. AKTIVIZEJIET FUNKCIJU

Tiklidz ir atlasiti visi nepiecieSamie iestatijumi,
nospiediet ® , lai aktivizétu funkciju.

Katru reizi, kad ® poga tiek atkal nospiesta,
gatavos$anas laiks tiek palielinats par 30 sekundém.
JUs varat jebkura laika nospiest @ , lai apturétu
aktivo funkciju.

.JET START

Ja krasns ir izslégta, nospiediet ® , lai aktivizétu
gatavosanu ar mikrovilnu funkciju pie pilnas jaudas
(750 W) uz 30 sekundém.

. PAUZE

Ja vélaties apturét aktivu funkciju, lai, pieméram,
samaisitu vai apgrieztu édienu, atveriet durvis.
Lai atsaktu, aizveriet durvis un nospiediet ® .

. DROSIBAS SLEDZENE

| S1 funkcija tiek aktivizéta automatiski,
[ Y

lai krasni nebtu iespéjams ieslégt
nejausi. Lai palaistu funkciju, atveriet
durvis, aizveriet tas un nospiediet ® .
. IESTATIET LAIKU

’m N'o§pie<jie_t @ , Iid_z el_<réné sak mirgot__
I -1l [ diviskaitli, kas apzimé stundas (kreisaja
 puse).

Izmantojiet @ vai =, lai iestatitu pareizas stundas,

un nospiediet ® , lai apstiprinatu: Displeja mirgos
minates. Izmantojiet @) vai &, lai iestatitu vélamas
minutes, un nospiediet ® , lai apstiprinatu.

LOdzu, nemiet véra: Péc ilgstosakiem elektropadeves
parravumiem laiks bas jaievada no jauna.

. TAIMERIS

Displeju iespéjams izmantot ka taimeri. Lai aktivizétu
funkciju un iestatitu vélamo laiku, izmantojiet @ vai @ .
Nospiediet #9 , lai jaudas limeni iestatitu uz 0 W, bet péc
tam nospiediet ® , lai saktu laika atskaiti.

LOdzu, nemiet véra: Taimeris neaktivizé nevienu no
gatavosanas cikliem. JUs varat jebkura bridi apturét taimeri,
nospiezot @ .
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TIRISANA

Nekad nelietojiet tvaika tirisanas iekartu.

IEKSEJAS UN AREJAS VIRSMAS

« Tiriet virsmas ar mitru mikroskiedras dranu. Ja tas ir |oti
netiras, pievienojiet denim dazus pilienus mazgajama
lidzek|a ar neitralu pH [imeni. Noslaukiet ar sausu dranu.
« Tiriet durvju stiklu ar piemeérotu skidro mazgasanas
lidzekli.

- Ik pa laikam vai gadijumos, kad kaut kas ir izSlakstijies,
nonemiet rotéjoso plati un tas pamatni, lai iztiritu
krasns pamatni un notiritu édiena atlikumus.

PROBLEMU RISINASANA

Neizmantojiet abrazivus priekSmetus un abrazivus/
kodigus tirisanas lidzeklus, jo tie var sabojat ierices
virsmas.

PIEDERUMI

Visus piederumus var mazgat trauku mazgajama
masina.

Probléma lespéjamais célonis

Risinajums

Stravas parravums.

Krasns nedarbojas.
) Atvienojiet no elektrotikla.

Parbaudiet, vai elektrotikla ir strava un vai cepeskrasns ir
pievienota elektribas padevei.

Izslédziet cepeskrasni un vélreiz ieslédziet to, lai redzétu,
vai klame ir novérsta.

Ekrana redzams kladas pazinojums ,Err”.  Programmataras k|ame.

Sazinieties ar tuvako pécpardosanas servisu un nosauciet
numuru, kas noradits péc burta ,F".

IZSTRADAJUMA TPASA ZIME

@www |zstradajuma lapu ar datiem par ierices energijas
patérinu varat lejupladéet Whirlpool timek|a vietné
docs.whirlpool.eu

KA IEGUT LIETOSANAS UN APKOPES
INSTRUKCIJU

> (Zvww Lejupieladéjiet LietoSanas un apkopes
pamacibu timekla vietné docs.whirlpool.eu
(izmantojiet So QR kodu), noradot izstradajuma
rapniecisko kodu.

E}-‘EI
[=]

> Tapat varat ari sazinaties ar pécpardosanas klientu
apkalposanas dienestu.

SAZINIETIES AR PECPARDOSANAS
APKALPOSANAS DIENESTU
Kontaktinformaciju
varat atrast
garantijas
gramatina.
Sazinoties ar
pécpardosanas
klientu servisu,
ladzu, nosauciet P
kodus, kas redzami

izstradajuma datu plaksnité.

400011202878

lespiests Italija
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KASDIENIO NAUDOJIMO

VADOVAS

DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE WHIRLPOOL

GAMIN]

uZregistruokite savo prietaisa svetainéje

www.whirlpool.eu/register

Apsilankykite masy svetainéje adresu

Kad galétuméte pasinaudoti visapuse l‘w: ww docs.whirlpool.eu ir, vykdydami $ios
Z ) technine priezilra ir palaikymu, — brosilros nugaréléje pateiktus nurodymus,

atsisiyskite naudojimo ir priezitros vadova.

' Pries naudodamiesi gaminiu, atidziai perskaitykite saugos instrukcijas.
°
GAMINIO APRASYMAS
1. Valdymo skydelis
2. Duomeny lentelé
1- (nenuimkite)
o 3. Durelés
4. Lemputé
> E LD T 4 5. Sukamasis padéklas
c@ oooooooooooooo 5
3 ..

VALDYMO PULTO APRASYMAS

(e
°Q
: Pl

¥ 8 o
=g
. & oo
: ) :

1 2 3

1. SUSTABDYMAS

Naudojama sustabdyti funkcija
arba isjungti garso signalg, atSaukti
nustatymus ir iSjungti krosnele.

2. MIKROBANGY KROSNELES
FUNKCIJA / GALIA

Pasirenkama mikrobangy funkcija ir
nustatomas reikiamas galios lygis.

4 5

3.JET DEFROST
4. EKRANAS

5.+ /- MYGTUKAI

Naudojami reguliuojant funkcijos
nustatymus (PVZ., gaminimo laikg,
Svorj).

6. PALEIDIMAS
Paleidziama funkcija.

7. DURELIY ATIDARYMO
MYGTUKAS

Whjr/lﬁool



PRIEDAI

SUKAMASIS PADEKLAS
Stiklinj sukamajj padékla padékite
ant atramos ir naudokite visiems
gaminimo metodames.

Sukamajj padékla reikia visada
naudoti kaip pagrinda kitiems indams ar priedams.

Atsizvelgiant j jsigyta modelj, priedy skaicius ir tipas gali skirtis.
Rinkoje parduodama jvairiy priedy. Pries pirkdami
jsitikinkite, ar jie tinka naudoti mikrobangy
krosneléje ir yra atsparus karsciui.

Gaminant mikrobangomis negalima naudoti
metaliniy indy maistui ar gérimams.

FUNKCLJIOS

SUKAMOJO PADEKLO ATRAMA

Naudojama tik su stikliniu
sukamuoju padeéklu.

Draudziama ant atramos déti kitus
priedus.

Kity kartu nepridedamy priedy galima nusipirkti atskirai
techninés priezidros centre.

Kai maistaq ir priedus dedate j mikrobangy krosnele,
ziarékite, kad jie neliesty vidiniy krosnelés sieneliy.

Pries jjungdami krosnele, visada patikrinkite,

ar sukamasis padéklas gali laisvai suktis. Bukite
atsargus ir nepajudinkite sukamojo padéklo, kai
jdedate arba iSimate kitus priedus.

MIKROBANGOS
Naudojama greitai pagaminti ir pasildyti maistg ar
gérimus.

JET DEFROST

Galite greitai atitirpdyti jvairius maisto
produktus — juos tereikia pasverti. Maista reikia sudeéti
tiesiai ant stiklinio besisukancio padéklo. Paraginus,

GALIA REKOMENDUOJAMA apverskite maistg. Maista reikia sudéti tiesiai ant
Gerimy arba kito maisto, kuriame yra didelis kiekis stiklinio besisukancio padéklo. Paraginus, apverskite
750 W vandens, arba mésos ir darzoviy pakartotinis maista. Laikymo laikas po atitirpinimo visada pagerina
pasildymas. rezultatus, nes tada temperatara tolygiai paskirsto
Zuvies, padazy mésai arba padazy, kuriy sudétyje yra visame maisto taryje.
500 W sdrio ar kiausiniy, gamyba. Pyragy su mésos jdaru ar
makarony apkepy apkepinimas.
350 W Iv_étas gaminimas. Puikiai tinka iSlydyti sviesta ar
Sokolada.
Uzsaldyto maisto atitirpinimas arba sviesto ir sario
160 W T
minkstinimas.
ow Tik naudojant minuciy laikmat;j.
2
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KASDIENIS NAUDOJIMAS

LT

. PASIRINKITE FUNKCIJA
Tiesiog spauskite norimos pasirinkti funkcijos mygtuka.
. NUSTATYKITE LAIKA
¥5 e Kai pasirinksite reikiama funkcija,

1'__1,-'1'_7 ':I naudc?'damigsﬁ @ arlga © nustatykite

— - funkcijos veikimo laika.

Laikg gaminimo metu galite keisti paspausdami (&) arba
), arba galite padidinti gaminimo laika po 30 sek.
kiekvieng karta, kai paspaudziate ® .
. NUSTATYKITE MIKROBANGUY GALIA

¥.8 o Spauskite 9 pakartotinai, kol

- M o I . .
15 E pasirinksite reikiama mikrobangy galios

= lygj.

Atkreipkite démesj: §j nustatyma galite pakeisti gaminimo
metu paspausdami €9 .

. JET DEFROST

¥ 6 we Paspauskite ® , tada naudodamiesi &
I’ ,17' ’L_l, arba ® nustatykite maisto svorj.

- - Atitirpinimo metu funkcija bus
trumpam pristabdyta, kad galétuméte apversti maista.
Apverte uzdarykite dureles ir paspauskite ® .

. IJUNKITE FUNKCIJA

Pritaike reikiamus nustatymus, paspauskite ® ir
suaktyvinkite funkcija.

Kiekvienga karta, kai nuspaudziamas mygtukas ®
gaminimo laikas pratesiamas po 30 sek.

Jei norite pristabdyti Siuo metu aktyvig funkcija, bet
kuriuo metu galite paspausti @ .

.JET START

Jei krosnelé iSjungta, paspauskite ® ir jjunkite
gaminima mikrobangomis didziausia galia (750 W) 30
sek.

. PRISTABDYMAS

Jei norite pristabdyti veikiancia funkcija ir pamaisyti ar
apversti maista, tiesiog atidarykite dureles.

Norédami testi gaminima, uzdarykite dureles ir
paspauskite ® .

. APSAUGINIS UZRAKTAS

/ Siekiant iSvengti atsitiktinio krosnelés

O 0O 0O ] jjungimo, i funkcija suaktyvinama
automatiskai. Atidarykite ir uzdarykite

dureles, tada paspauskite ® ir jjunkite funkcija.

. NUSTATYTI PAROS LAIKA

’m Paspauskite' @ , kol ims_ rpirkséti du

LI -l [t valandy skaitmenys (kairéje).
Naudodamiesi @) arba (@ nustatykite

teisingas valandas ir patvirtinkite paspausdami ®

: Ekrane mirksés minutés. Naudodamiesi (&) arba ©)

nustatykite minutes ir patvirtinkite paspausdami ® .

Atkreipkite démesj: atsinaujinus elektros tiekimui, gali tekti
nustatyti laikg dar karta.

. MINUCIY LAIKMATIS

Ekranas gali bati naudojamas kaip laikmatis. Jei

norite suaktyvinti funkcija ir nustatyti reikiama laika,
paspauskite @ arba & . Spauskite ir nustatykite 0

W galia, tada paspauskite ® ir suaktyvinkite atgaline
laiko atskaita.

Atkreipkite demesj: laikmatis negali jjungti gaminimo ciklo. Jas
galite bet kada sustabdyti laikmatj paspausdami @ .
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VALYMAS

Jokiu budu nenaudokite valymo garais jrenginiy.

ISORINIAI IR VIDINIAI PAVIRSIAI

- Pavirsius valykite drégna mikropluosto Sluoste.

Jei pavirsiai labai nesvarus, uzlasinkite kelis lasus
neutralaus pH ploviklio. Nusluostykite sausa Sluoste.

« Dureliy stiklg valykite tinkamu skystu plovikliu.

« Reguliariai arba kai yra daug tiskaly, iSimkite sukamajj
padeékla bei jo atrama ir iSvalykite krosnelés kameros
dugny, kad pasalintuméte visus maisto likucius.

TRIKCIU SALINIMAS

Valydami nenaudokite abrazyviy Sveitikliy arba
abrazyviy / ésdinanciy valymo priemoniy; jos gali
pazeisti prietaiso pavirsius.

PRIEDAI
Visus priedus galima plauti indaplovéje.

Problema Galima priezZastis

Sprendimas

Netiekiamas maitinimas.
Orkaité neveikia.

ISjunkite i$ elektros tinklo.

Patikrinkite, ar tinkle yra elektros energijos ir ar orkaitei
prijungtas elektros maitinimas.

Orkaite iSjunkite, vél jjunkite ir patikrinkite, ar triktis
nepasalinta.

Ekrane rodoma ,Err” (klaida).

Programinés jrangos gedimas.

Kreipkités j artimiausia techninés priezidros centrg ir
nurodykite raide arba skaiciy po raidés ,Err".

GAMINIO APRASYMAS

(Bvww Duomeny lapa su Sio prietaiso energijos
vartojimo duomenimis galite atsisiysti i ,Whirlpool”
svetainés docs.whirlpool.eu

KUR GAUTI NAUDOJIMO IR PRIEZIOROS VADOVA

> @ww Naudojimo ir priezitros vadova %_:E
i

atsisiyskite svetainéje docs.whirlpool.eu

(galite naudoti §j QR kodg) nurode gaminio

koda.

> Taip pat galite kreiptis j techninés priezitros centra.

SUSISIEKIMAS SU TECHNINES PRIEZIUROS
CENTRU

Visg kontaktine
informacijg rasite
garantijos salygy
lankstinuke.
Techninés
priezilros centre
butina pateikti
gaminio duomeny
ploksteléje
nurodytus kodus.

o XXX/XXX

400011202878

Spausdinta Italijoje
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PRZEWODNIK
UZYTKOWNIKA

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU

WHIRLPOOL

www.whirlpool.eu/register

Aby méc korzysta¢ z programu
kompleksowej pomocy i wsparcia, nalezy
zarejestrowac swoj produkt na stronie

Zasady bezpieczenstwa oraz Instrukcje

obstugi i konserwacji urzadzenia mozna

l ‘W: ww pobra¢, odwiedzajac naszg strone

docs.whirlpool.eu i postepujac zgodnie ze
wskazéwkami zamieszczonymi na odwrocie

tej broszury.

' Przed uzyciem urzadzenia prosimy o uwazne przeczytanie Zasad bezpieczenstwa

i ochrony zdrowia.

°
OPIS PRODUKTU
1 1. Panel sterowania
2. Tabliczka znamionowa
1 ceodbectedoneedeee... (nie usuwac)

3. Drzwiczki
4. Oswietlenie
5. Talerz obrotowy

OPIS PANELU STEROWANIA

Te ¥ & ze @ .
® @ (o 1S, = @ ®
: D, CIG :
1 2 3 4 5 6 7
1.STOP 3. JET DEFROST 6. START

Do zatrzymywania funkgcji lub
wytgczania sygnatu dzwiekowego,
anulowania ustawien oraz
wytgczania kuchenki.

2. DZIALANIE MIKROFAL/MOC

Do wybierania funkcji mikrofal i
ustawienia zagdanego poziomu
mocy.

4. WYSWIETLACZ

5. PRZYCISKI + / -

Do regulacji ustawien danej funkgji
(np. dtugos¢ czasu, waga).

Do wiaczania funkgji.

7. PRZYCISK OTWIERANIA
DRZWICZEK

Whjr/lﬁool



AKCESORIA

TALERZ OBROTOWY

Umieszczony na podstawce szklany

talerz obrotowy moze by¢ uzywany

do wszystkich metod gotowania.

Pojemniki i naczynia musza by¢
stawiane na talerzu obrotowym.

Liczba i rodzaj akcesoriow moze roznic sie w zaleznosci od
zakupionego modelu.

Na rynku dostepnych jest wiele ré6znych akcesoriow.
Przed ich zakupem nalezy upewni¢ sig, czy nadaja sie
do uzycia w kuchence mikrofalowej i sa odporne na
dziatanie temperatur panujacych w jej komorze.

Podczas gotowania w kuchence mikrofalowej nigdy

nie powinno sie uzywa¢ metalowych pojemnikéw na
jedzenie lub napoje.

FUNKCJE

PODSTAWKA POD TALERZ OBROTOWY

Podstawki nalezy uzywac tylko ze
szklanym talerzem obrotowym.

Na podstawce nie nalezy umieszczaé
innych naczyn.

Akcesoria dodatkowe, ktdrych nie ma w zestawie, mozna
kupi¢ oddzielnie w punkcie serwisu technicznego.

Nalezy zawsze upewni¢ sie, ze jedzenie i naczynia nie
stykaja sie z wewnetrznymi $ciankami kuchenki.

Przed uruchomieniem kuchenki nalezy zawsze
sprawdzi¢, czy talerz obrotowy moze sie swobodnie
obracac. Przy wktadaniu i wyjmowaniu naczyn nalezy
uwaza¢, aby nie odtaczy¢ talerza obrotowego.

MIKROFALE

Do szybkiego gotowania oraz odgrzewania
potraw i napojéw.

JET DEFROST

Do szybkiego rozmrazania réznych rodzajow
zywnosci, na podstawie okreslenia ich wagi. Potrawy
powinny by¢ umieszczone bezposrednio na szklanym

POWER  ZALECENIA talerzu obrotowym. Po pojawieniu sie odpowiedniego
750 W Szybkie podgrzewanie napojéw lub potraw o duzej komunikatu obréci¢ potrawe na druga strone. Potrawy
zawartosci wody, takze migsa i warzyw. powinny by¢ umieszczone bezposrednio na szklanym
Gotowanie ryb, soséw miesnych lub sosow talerzu‘obrotowym., Po pojawieniu sie odpowiedniego
500 W zawierajacych ser lub jaja. Dogotowywanie tart komunikatu obréci¢ potrawe na drugg strone.
miesnych lub zapiekanych makaronow. Pozostawienie potrawy w urzgdzeniu przez pewien czas
350 W Powolne, delikatne gotowanie_ Doskonate do PO rozmrozeniu zawsze pOpI’aWIa reZU|tat korl\COWy.
rozpuszczania masta lub czekolady.
160 W Rozmrazanie mrozonych produktéw lub zmiekczanie
masta i sera.
ow Tylko podczas stosowania minutnika.
2
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CODZIENNA EKSPLOATACJA

. PL

. WYBOR FUNKCJI

Aby wybra¢ zadana funkcje, wystarczy nacisng¢
odpowiadajacy jej przycisk.

. USTAWIENIE DLUGOSCI CZASU

¥5 e Po wybraniu zadanej funkcji za pomoca
1'__1,-'1'_7 l:, @ lub & ustawi¢ dtugos¢ czasu jej

wykonywania.

Czas ten mozna zmienia¢, naciskajac @ lub &, albo

zwiekszajac czas o 30 sekund za kazdym nacisnieciem
® .

. USTAWIENIE MOCY MIKROFALI

¥8 o Naciska¢ 9 tyle razy, ile to konieczne,
_I' I__' I_I’—’ aby wybra¢ zadany poziom mocy

mikrofali.

Uwaga: To ustawienie mozna réwniez zmienic¢ podczas
gotowania, naciskajac :

. JET DEFROST

¥ 8 e Nacisna¢ ® , a nastepnie za pomoca &
I’ ,17' ’L_l, lub ® ustawi¢ wage zywnosci. Podczas

rozmrazania, praca urzadzenia zostanie
na chwile wstrzymana, aby umozliwi¢ obrécenie
potrawy na druga strone. Po wykonaniu tej czynnosci
zamknga¢ drzwiczki i nacisng¢ ® .

. WLACZANIE FUNKCJI

Po zastosowaniu wymaganych ustawien nacisna¢ ® ,
aby wiaczy¢ funkcje.

Za kazdym razem, gdy przycisk ® zostanie ponownie
wcisniety, czas podgrzewania zwiekszy sie o kolejne 30
sekund.

Aby wstrzyma¢ wykonywanie biezacej funkcji, w
dowolnym momencie mozna nacisng¢ @ .

.JET START

Kiedy kuchenka mikrofalowa jest wyfaczona, nacisna¢

® , aby na 30 sekund uruchomi¢ prace urzadzenia z
funkcja mikrofal o petnej mocy (750 W).

. PAUZA

Aby zatrzymac aktywna funkcje, na przyktad w celu
wymieszania lub obrécenia potrawy na druga strone,
nalezy po prostu otworzy¢ drzwiczki urzadzenia.

Aby witaczyc jg ponownie, zamknac¢ drzwiczki i nacisnac

. BLOKADA BEZPIECZENSTWA

) Ta funkcja jest aktywowana
O O O ] automatycznie, by zapobiec
przypadkowemu wtaczeniu sie
kuchenki mikrofalowej. Otworzy¢ i zamkna¢ drzwiczki, a
nastepnie nacisna¢ ® , aby wtaczy¢ wybrang funkcje.
. USTAWIANIE AKTUALNEJ GODZINY

Nacisnag¢ ® do momentu, gdy dwie
cyfry godziny (z lewej strony) zaczng
migac.

Za pomocga @ lub & ustawi¢ prawidtowga godzine i
potwierdzi¢, naciskajac ® : Na wyswietlaczu beda
miga¢ minuty. Za pomoca @ lub (@) ustawi¢ minuty i
potwierdzi¢, naciskajac ® .

Uwaga: W przypadku dtuzszej przerwy w dostawie pradu
moze zajs¢ potrzeba ponownego ustawienia czasu.

. MINUTNIK

Wyswietlacz moze by¢ uzywany jako timer. Aby wiaczy¢
te funkcje i ustawic potrzebny czas, nacisng¢ @ lub ®
.Nacisnag¢ 9 , aby ustawi¢ moc na 0 W, a nastepnie
nacisna¢ ® , aby wtaczy¢ odliczanie.

Uwaga: Timer nie wigcza zadnego z cykli gotowania. Aby w
dowolnym momencie zatrzymac timer, nacisng¢ @ .

M1 r1-r
Lo o
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CZYSZCZENIE

Nigdy nie stosowac urzadzen czyszczacych para.

POWIERZCHNIE WEWNETRZNE | ZEWNETRZNE
« Powierzchnie nalezy czysci¢ wilgotna $ciereczka

z mikrofibry. Jedli sg silnie zabrudzone, doda¢ kilka
kropel detergentu o neutralnym pH. Wytrze¢ do sucha
Sciereczka.

« Wyczysci¢ szybe drzwiczek odpowiednim ptynem do
mycia.

- Regularnie, a w szczegdélnosci po wylaniu sie ptynow,
nalezy wyjmowac talerz obrotowy oraz jego podstawke
i czys$ci¢ dno urzadzenia, usuwajac ewentualne resztki
potraw.

USUWANIE USTEREK

Nie stosowac welny szklanej, szorstkich gabek lub
sciernych/ zracych srodkéw do czyszczenia, poniewaz
moga one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia.

AKCESORIA
Wszystkie akcesoria nadaja sie do mycia w zmywarkach.

Problem Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

. - . Awaria zasilania.
Piekarnik nie dziata.

Sprawdzi¢, czy dziata zasilanie i czy urzadzenie jest
prawidtowo podtaczone do sieci.

Urzadzenie odtgczone od zasilania. Wytaczy¢ piekarnik i wiaczy¢ go ponownie, aby sprawdzig,

czy usterka nie ustapita.

Wyswietlacz pokazuje ,Err". Bfad oprogramowania.

Skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem
technicznym i poda¢ numer nastepujacy po literach ,Err”.

KARTA PRODUKTU

@www Karta produktu z danymi dotyczacymi zuzycia
energii przez urzadzenie moze zosta¢ pobrana ze strony
docs.whirlpool.eu

JAK OTRZYMAC INSTRUKCJE OBSLUGI |
KONSERWACJI URZADZENIA

> @ |nstrukcje obstugi i konserwacji mozna ::E

pobrac z naszej strony docs.whirlpool.eu mdl‘%;

(mozliwe jest uzycie tego kodu QR), podajac
kod produktu.

> Mozna réwniez skontaktowac sie z Serwisem
technicznym.

KONTAKT Z NASZYM SERWISEM TECHNICZNYM

Dane kontaktowe
znajduja siew
instrukcjach
gwarancji.
Kontaktujac

sie z Serwisem
technicznym,
nalezy podac
kody z tabliczki
zZnamionowej swojego urzadzenia.

400011202878

Wydrukowano we Wtoszech

o XXX/XXX
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